Porownanie ttumaczen Jana 20:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski A po dniach o$miu znéw byli wewnatrz — uczniowie
interlinearny | Grecko-Polski Jego, i Tomasz z nimi. Przychodzi — Jezus,
Interlinearny drzwi zamknigte, i stangt na — $rodku 1 powiedziat:
I”rzek%ad Pisma Pokoj wam.
Swigtego Starego i
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny A po dniach o$miu zné6w byli wewnatrz uczniowie
interlinearny | Przekiad Textus Jego i Tomasz z nimi przychodzi Jezus drzwi gdy sa
Receptus zamknigte i stanat na §rodku i powiedziat pokd) wam
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Po o$miu dniach znéw Jego uczniowie byli wewnatrz
dostowny dostowny i Tomasz razem z nimi. Wtem, mimo zamknigtych
drzwi, zjawit si¢ Jezus,* stangl posrod nich
i powiedzial: Pokdj wam!**D2)
PBPW Przektad Nowy Testament I po dniach o$miu znowu byli wewnatrz uczniowie
dostowny Popowski- jego i Tomasz z nimi. Przychodzi Jezus, drzwi (gdy
Wojciechowski byly zamknigte), 1 stangl na $rodku 1 powiedzial: Pokdj
wam.
TRO Przektad Textus Receptus A po dniach o$miu znéw byli wewnatrz uczniowie
dostowny Oblubienicy Jego i Tomasz z nimi przychodzi Jezus drzwi gdy sg
zamkniete 1 stangt na $rodku i powiedzial pok6j wam
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Po o$miu dniach uczniowie zndéw byli razem, i Tomasz
literacki literacki wsrod nich. Wtem, mimo zamknietych drzwi, zjawit
si¢ Jezus, stanal posrodku i powiedziat: Pok6j wam!
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona A po o$miu dniach jego uczniowie znowu byli
literacki Biblia Gdanska w domu, a Tomasz z nimi. I przyszedt Jezus, gdy drzwi
byly zamkniete, stanat posrodku i powiedzial: Pokdj
wam.
BG Przektad Biblia Gdanska A po o$miu dniach byli zasi¢ uczniowie jego w domu,
literacki i Tomasz z nimi. I przyszedt Jezus, gdy byty drzwi
zamknigte, a stangt w posrodku nich, i rzekt: Pokdj
wam!
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A po o$mi dni byli zasi¢ uczniowie jego w domu
literacki i Tomasz z nimi. Przyszedt Jezus drzwiami
zamknionemi i stangt w posrzodku, i rzekt: Pokoéj wam.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A po o$miu dniach, kiedy uczniowie Jego byli znowu
literacki wewnatrz [domu] i Tomasz z nimi, Jezus przyszedt,
cho¢ drzwi byty zamknigte, stangt posrodku 1 rzekt:
Pok6j wam!
BW Przektad Biblia Warszawska A po o$miu dniach znowu byli w domu uczniowie jego
literacki i Tomasz z nimi. I przyszedt Jezus, gdy drzwi byty
zamkniete, i stanal posrod nich, i rzekt: Pokdj wam!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | A po o$miu dniach Jego uczniowie znowu byli

D <x>530 15:5</x>
2 <x>500 14:27</x>; <x>500 20:19</x>




literacki

w domu, a z nimi Tomasz. Chociaz drzwi byty
zamkniete, Jezus przyszedt, stangt posrodku
i powiedzial: Pokdj wam!

PAU Przektad Biblia Paulistow Po o$miu dniach uczniowie zndéw byli wewnatrz
literacki i Tomasz razem z nimi. Mimo zamknigtych drzwi,
Jezus wszedt, stangt w srodku i1 pozdrowit ich: ,,Poko;j
wam’’.
PBP Przektad Nowy Testament Tymczasem 6smego dnia znowu uczniowie byli tam
literacki Popowskiego w $rodku, a z nimi Tomasz. Jezus przyszedt, cho¢
drzwi byly zamknigte, stanagt posrodku i rzekt: ,,Pokoj
wam’”.
PBW Przektad Nowy Testament, A po dniach o$mi zasi¢ byli wewnatrz uczniowie jego,
literacki Wspotezesny i Thomasz z nimi. Przychodzi Jezus gdy drzwi
Przektad zamknione byly, 1 stanagt w pojsrzodku, 1 rzekl: Pokoj
wam!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Po o$miu dniach uczniowie znowu byli w domu
literacki i Tomasz z nimi. Przychodzi Jezus , chociaz drzwi byty
zamkniete, stangt na srodku i rzekt: - Pokdj wam!
TUB Przektad bi6ais. Hosuit UYepes BiciM JHIB 3HOBY OyJu B 300p1 HOro yuHi, 1
literacki nepeknan YbT Toma 3 Humu. [pwuiimos Icyc kpi3b 3aMKHEHi ABepi, i
Pagaina Typrouska | crag mocepenui, ckasas: Mup Bam!
EDB Przektad Ewangelie dla I potem w istotny $rodek za dni osiem na powr6t byli
dynamiczny | badaczy wewnatrz uczniowie jego 1 Thomas wspdlnie z nimi.
Przychodzi wiadomy lesus, wskutek drzwi trwale
zamknigtych na klucz, i stawit si¢ do tego wiadomego
srodka i rzekt: Pokoj wam.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Za$ po o$miu dniach jego uczniowie znowu byli
dynamiczny wewnatrz, a wérod nich Tomasz. I gdy drzwi zostaty
zamknigte, przychodzi Jezus, stanat na srodku
i powiedzial: Poko6j wam.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Tydzien p6zniej talmidim byli znowu w tym
dynamiczny | Perspektywy pomieszczeniu, i tym razem byt z nimi T'oma. Cho¢
Zydowskiej drzwi byty zamknigte na klucz, Jeszua przyszedt, stanat
posrdd nich i powiedziat: "Szalom alejchem! ".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A w osiem dniu pdZniej jego uczniowie znowu byli
dynamiczny | Swiata wewnatrz i z nimi Tomasz. Jezus przyszedt, chociaz
drzwi byly zamknigte, i stangt posrdd nich, 1 rzekt:
”Pokd) wam”.
PSZ Przektad Nowy Testament Mingto osiem dni i uczniowie znowu zebrali si¢
dynamiczny | Stowo Zycia w jednym miejscu. Tym razem Tomasz byt z nimi.

Podobnie jak poprzednio, Jezus wszedl pomimo
zamknietych drzwi, stanat posrodku 1 powiedziat: —
Pokdj wam!
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